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�

Aux Administrations des Membres de l'UIT (Région 2) et aux autres membres du Secteur des radiocommunications





Monsieur,



1	Comme vous le savez certainement, la Conférence de plénipotentiaires de l'UIT (Kyoto) a adopté la Résolution 18 relative à l'examen des procédures de coordination et du cadre général de planification des fréquences applicables aux réseaux à satellite au sein de l'UIT en vue d'étudier un certain nombre de questions urgentes dans ce domaine. Conformément au § 4 du "décide de charger le Directeur du Bureau des radiocommunications" de ladite Résolution, un rapport final sera présenté, pour examen, à la Conférence mondiale des radiocommunications de 1997. Nous vous envoyons, pour information, des documents à ce sujet.



2	Les sujets abordés sont complexes et la portée des décisions susceptibles d'être prises sera sans nul doute considérable. Pour sauvegarder les intérêts de toutes les parties concernées, il me semble indispensable de tenir compte d'un maximum de points de vue lors de l'élaboration de mon rapport à la CMR-97.



3	En coopération avec le Ministère des communications du Brésil, Telecommunicações Brasileiras S.A. (TELEBRAS) et CITEL (Inter American Telecommunications Commission) l'Organisation des États américains, nous organisons le Forum pour la Région 2 concernant la Résolution 18 à Brasilia (Brésil) du 7 au 9 août 1996. Le projet d'ordre du jour de la réunion figure dans l'Annexe 1.



4	Le Forum pour la Région 3 portant sur le même sujet a eu lieu à Séoul (Corée) du 29 au 31 mai 1996 et le rapport final de cette réunion ainsi que les documents de travail sont actuellement disponibles sur les serveurs TIES (WWW, gopher, etc.) de l'UIT. Le rapport final du Forum pour la Région 3 fait partie de la documentation qui vous est envoyée.







5	Le Forum pour la Région 2 offira l'occasion idéale d'examiner les problèmes de planification et de coordination des réseaux à satellite propres à la région et d'étudier les diverses solutions proposées pour les résoudre. Dans le cadre du Forum, les participants moins habitués à traiter des questions spatiales seront certainement informés de façon précise des difficultés que connaissent actuellement un certain nombre d'administrations pour accéder aux ressources du spectre/orbite. CITEL joint aussi des invitations au Forum à la lettre dans laquelle elle annonce la réunion de son PCC III qui aura lieu à Brasilia du 12 au 16 août 1996. On pourra ainsi compter sur une large participation, comme le prévoit la Résolution 18, ce qui contribuera à enrichir les débats. Dans cette optique, je ne peux que vous encourager à participer nombreux au Forum organisé et financé grâce à la générosité du Ministère des télécommunications du Brésil et de TELEBRAS.



6	Vous trouverez dans l'Annexe 2 tous les renseignements généraux concernant le lieu de la réunion du Forum, la personne à contacter au Brésil, le logement, etc. Afin de prendre les mesures nécessaires, nous vous demandons de nous indiquer, dès que possible, à l'aide du formulaire reproduit à l'Annexe 3, si vous avez l'intention de participer au Forum ou d'y envoyer un ou plusieurs représentants.



7	Les contributions écrites au Forum pour la Région 2 doivent être envoyées directement à l'organisateur local (voir § 14 de l'Annexe 2) dans les délais voulus pour qu'elles puissent être traitées et diffusées. Ces documents de travail seront distribués aux participants le premier jour de la réunion. Les auteurs sont invités à envoyer au secrétariat du Forum les versions électroniques de leurs documents (de préférence dans le format Word for Windows 6.0).



8	Dans l'attente de vous rencontrer au Forum, vous ou vos délégués, je reste à votre entière disposition pour vous donner toute autre précision dont vous pourriez avoir besoin sur le fond de l'examen.



	Veuillez agréer, Monsieur, l'assurance de ma considération distinguée.

	Robert W. Jones�	Directeur du bureau des radiocommunications
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ANNEXE 1



PROJET D'ORDRE DU JOUR



Forum pour la Région 2 concernant la Résolution 18



Centre de formation national TELEBRAS (CNTr)



7-9 août 1996, Brasilia, Brésil





7 août 1996

9 h 00 -�–	Ouverture du Forum��9 h 50 -�–	Adoption de l'ordre du jour��10 h 30 - 12 h 30�–	Exposés présentés par le BR:�	•	Questions et processus liés à la Résolution 18�	•	Procédures actuelles du RR concernant les services spatiaux��14 h 00 - 17 h 30�–	Examen des travaux en cours concernant la Résolution 18 (GCR, CMR, 	CS, RRB, etc.)�–	Etablissement d'un groupe de rédaction pour le rapport final��



8 août 1996

9 h 00 -12 h 30�–	Présentation des contributions par les participants��14 h 00 - 15 h 00�–	Etablissement des groupes de travail��15 h 30 - 18 h 30�–	Activités des groupes de travail (séances consécutives)

	•	GT-1:	Elimination des satellites fictifs

	•	GT-2:	Rôle des administrations, opérateurs, BR, RRB dans le processus d'enregistrement et de coordination et amélioration de l'utilisation des ressources du spectre/orbite��



9 août 1996

9 h 00 -12 h 30�–	Rédaction du rapport final��14 h 00 -�–	Séance plénière: adoption du rapport final du Forum��



NOTE - 12 h 30 - 14 h 00 (Pause déjeuner)



�

ANNEXE 2



Forum sur la Résolution 18 de l'UIT�(7 - 9 août 1996)



RENSEIGNEMENTS GÉNÉRAUX



Le Ministère des communications du Brésil et TELEBRAS ont l'honneur d'accueillir les participants au Forum sur la Résolution 18 de l'UIT (Kyoto, 1994) et à la Réunion du Comité consultatif permanent III (CCP.III) de la CITEL, qui se tiendront au Centro Nacional de Entrenamiento (Centre national de formation) de TELEBRAS, à Brasilia (Brésil).

1)	Lieu de la réunion

Centro Nacional de Entrenamiento (CNTr) de TELEBRAS:�SAIN Via L4 Norte - Area Especial - Quadra 6 - Lote 4�CEP. 70.313.900 - Brasilia - DF - Brésil�Tél.: +55 61 415 1387�Télécopie: +55 61 415 1265

2)	Climat

Température maximale: 26,5°C

Température minimale: 17,4°C

Humidité relative de l'air: 30% environ



En général, le temps est clair et sec et les jours de pluie sont rares.

3)	Bureaux de change

Les opérations de change pourront être effectuées à l'Aéroport international, dans les banques ou dans certaines agences de voyage. Dans ces deux derniers cas, les participants devront demander des renseignements à l'hôtel.



Un guichet bancaire où des opérations de change pourront être effectuées, sera ouvert au CNTr.



La monnaie brésilienne est le Real (R$). Au 14 juin, le taux de change était le suivant:�1 dollar EU = 1,01 R$.

4)	Hôtels

Les participants trouveront ci-après une liste d'hôtels pouvant les accueillir.

�

Les réservations peuvent être faites directement, avec copie à la División de Intercambio de TELEBRAS, au No. de télécopie suivant: +55 61 225 2922 ou +55 61 215 2902.



NOM/CATÉGORIE�ADRESSE�CHAMBRE (R$)�TÉLÉCOPIE�TÉLÉPHONE����Simple�Double����HOTEL CARLTON*****�SHS Q.05B1"G"�130�150�+55 61 226 8109�+55 61 224 8819��NAOUM PLAZA*****�SHS Q.05B1 H/T�168�184�+55 61 225 7007�+55 61 226 6494��SAN MARCO*****�SHS Q.05B1 C�134�165�+55 61 223 6552�+55 61 321 8484��MANHATAN*****�SHN Q.02B1 A�140�160�+55 61 321 5683�+55 61 319 3060��KUBITSCHEK*****�SHN Q.02B1 E�180�200�+55 61 321 9365�+55 61 316 3333��ERON BRASILIA****�SHN Q.05B1 A�76�90�+55 61 226 2698�+55 61 321 1777��GARVEY PARK****�SHN Q.02B1 J�95�110�+55 61 223 4170�+55 61 223 9800��HOTEL DAS AMERICAS****�SHS Q.04B1 D�79�96�+55 61 321 1972�+55 61 321 3355��PHENICIA HOTEL****�SHS Q.05B1 J�76�94�+55 61 225 1406�+55 61 321 4342��SAINT PAUL****�SHS Q.02B1 H�69�90�+55 61 224 3935�+55 61 321 6688��

Il convient d'ajouter aux tarifs 10% de taxe de service.

5)	Visas

Pour tout renseignement concernant l'obtention de visas, les participants sont invités à se mettre en rapport avec l'Ambassade du Brésil de leur pays.

6)	Services téléphonique et de télécopie

Pour l’utilisation de ces services, les participants sont priés de s’adresser à la Réception du CNTr.

7)	Réservation de billets d’avion

Pour les réservations et/ou confirmations de billets d’avion, les participants sont priés de s’adresser à l’agence de voyages située à la Réception du CNTr. Nous vous rappelons que ces démarches doivent être faites à l'avance.

8)	Transferts

Un autobus assurera le transfert entre l'aéroport et les hôtels le 6 août (pour les participants au Forum.



Le transfert entre les hôtels et l'aéroport sera également assuré le 9 août (pour les participants au Forum).



En outre, une  navette entre les hôtels et le CNTr sera mise à la disposition des participants pendant la durée des réunions.



A l'aéroport, les participants pourront s’adresser au personnel du guichet d'INFRAERO, qui  se chargera de leur accueil et leur fournira des renseignements sur le transfert.

Les horaires des transferts entre les hôtels et le CNTr seront communiqués aux participants au "Centro Nacional de Entrenamiento (CNTR)".

9)	Appareils électriques

Le courant électrique au Brésil est de 220 Volts (60 Hertz).



10)	Distribution de documents

Le Centre mettra à disposition des casiers portant le numéro d'inscription du participant pour la distribution des documents. Les services de réception porteront votre numéro sur le badge.

11)	Assistance médicale

Un service de premiers secours sera assuré dans les locaux du CNTr. Nous rappelons aux participants qu’ils doivent être en possession de leur carte d'assistance sanitaire.

12)	Activités sociales et sportives

Les participants auront accès aux installations sportives du Club Telestar, qui se trouve au Centre CNTr (sauna, natation, volley-ball, basket-ball, football, tennis).

13)	Restaurants

Le "Centro Nacional de Entrenamiento - CNTr" met à la disposition des participants aux réunions un service de restauration de 12 h 30 à 1 h 30, pour un prix moyen de 7 R$, qui devra être acquitté sur place en monnaie nationale.



Un service de restauration rapide sera assuré au Bar du CNTr.



Vous trouverez ci-après une liste des restaurants situés au voisinage du CNTr:

a)	Churrascaria Porteira dos Pampas (ouvert du mardi au dimanche)�Adresse: SCEN Trecho 01 Conjunto: 14�Tél.: 225 6313�Service à la carte et self-service

b)	Restaurante del Iate Clube de Brasilia (ouvert du mardi au dimanche)�Adresse: SCEN TR 02 Lote 02�Tél.: 225 1542�Service à la carte

c)	Restaurante Retiro do Pescador (ouvert du mardi au dimanche)�Adresse: SCEN TR 01 Lote A�Tél.: 225 1673�Service à la carte

d)	Restaurante del Clube Academia de Tenis (ouvert du lundi au dimanche)�Restaurante Francisco�Adresse: SCES TR 04 Conjunto: 05�Tél.: 316 6285�Service à la carte

14)	Coordination administrative au Brésil

		Mme Luciene Tavares�		Gerente da Divisão de Intercãmbio - Interina�		TELEBRAS�		S.A.S. Quadra 06 Bloco H - 6° andar�		Brasilia - DF�		Tél.: +55 61 215 2188/215 2468�		Télécopie: +55 61 225 2922



15)	Renseignements supplémentaires

Pour obtenir des précisions ou des renseignements supplémentaires, veuillez vous adresser à Mme Heloisa Peixoto, aux numéros suivants: Tél: +55 61 215 2462 et �Télécopie: +55 61 225 2922.

�

ANNEX 3 - ANNEXE 3 - ANEXO 3



����REGION 2 FORUM ON RESOLUTION 18�FORUM POUR LA RÉGION 2 CONCERNANT LA RÉSOLUTION 18�FORO DE LA REGIÓN 2 SOBRE LA RESOLUCIÓN 18����Registration Form  –  Formulaire de participation  –  Formulario de inscripción

��1.	Mr. Mrs. Miss�����	M. Mme Mlle�����	Sr. Sra. Srta.�(name, nom, apellidos)��(first name, prénom, nombre)��2.	Country/ Pays/País���3.	Representation/ Représentation/Representación���������Administration/Administración�_________________________________________________________________________________________�����Head of delegation�Chef de délégation�Jefe de la delegación���Delegate�Délégué�Delegado���Deputy�Adjoint�Adjunto���Representative�Représentante Representante���Observer�Observateur�Observador��	and/or – et/ou – y/o�����Recognized operating agency�Exploitation reconnue�Empresa de explotación reconocida�____________________________________________________________________________�������Scientific or industrial organization�Organisme scientifique ou industriel�Organismo científico o industrial�___________________________________________________________________________________�������International organization�Organisation internationale�Organización internacional�___________________________________________________________________________________________��4.	Official address���	Adresse officielle���	Dirección oficial���	TEL:��FAX:��e-mail:���5.	Private address during the meeting�����	Adresse privée pendant la réunion�����	Dirección privada durante la reunión�����6.	Arrival date and flight�����	Date d’arrive et vol�����	Fecha de llegada y vuelo�����7.	Departure date and flight�����	Date de depart et vol�����	Fecha de salida y vuelo�������8.	I wish to receive the documents in�	Je désire recevoir les documents en�	Deseo recibir los documentos en����English����Español�����	Date�	Fecha��Signature�Firma�������For ITU and CITEL Secretariat use only/ Réservé au Secrétariat de l’UIT et CITEL/Para uso exclusivo de la Secretaría de la UIT y CITEL����������Pigeonhole number/Numèro du casier/Número de Casillero�����Please send this form to:/Prière d’envoyer cette formulaire à:/Favor enviar este formulario a:��Divisão de Intercâmbio TELEBRAS, Brasilia, DF, Brasil�Fax: +55 61 225 2922 ó +55 61 215 2902��
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